Bulgarian (6barapcku esuk)
BcTtbnutenHun obpenun
3HaK 3a KpbCTa

B nmeTto Ha OTua n Ha CnHa 1 Ha
CeeTtunga [yx.
AMUH

[Mo3aopas

bnarogaTtTta Ha Hawwna Nocnog Ucyc
Xpuctoc, I nioboBTa Ha bor, n
obuweHne Ha CeeTtua lyx bbvaete ¢
BCUYKW Bac.

N c Bawwunsa gyx.

Haka3aTesieH aKT

bpaTsa (bpaTsa n cectpun), Heka
npu3Haem HawunTe rpexose, N Taka
ce NnoaroTBsANTe Aa oTrnpa3HyBame
CBeLleHNTEe MUCTepUn.

Mpu3HaBaM cn Ha Bcemorbuwimnsa bor U
Ha Bac, mouTe BpaTa n cecTpu, 4ye
CbM CUJIHO Cbrpewunn, B monTe
MWUCSIN 1 NO AyMUTE MU, B TOBA,
KOeTOo CbM Harnpasw/l U B TOBa, KOETO
He ycnsx ga Hanpass, Mo Mos BUHa,
Mo MOS BUHA, Ype3 Hal -TeXXKaTa Mu
BWHa; 3aToBa NMTaM BnarocsoBeHa
Mepu EBbp-BupruH, Bcuikn anrenn n
ceseTuu, N Bne, monte bpaTta n
cecTpwu, La ce MOJINM 3a MEH Ha
Nocnopa, Hawwus bor.

Corsican (corsu)
Ritratti introduttive

Segnu di a croce

In u nome di u babbu, e di u
figliolu, € di u Spiritu Santu.
Amen

Salutazione

A grazia di u nostru Signore
Ghjesu Cristu, E I'amore di Diu,
E a cummone di u Spiritu
Santu esse cun voi tutti.

E clU u vostru spiritu.

Attu penitenziale

Fratelli fratelli (Fratelli e
Sorelle), ci ricunnisciute Our
Pins, E cusi preparate noi
stessi per celebra i misteri
sacri.

Mi cunfessu di Diu
Omnipotente E a té&, i mo
fratelli e surelle, chi aghju
assai peccatu, Ini mo
pinsamenti € in e mo parolle,
In cio chi aghju fattu € in cio
chi aghju fiascatu di fa, a
traversu a mo culpa, a
traversu a mo culpa,
attraversu a mo culpa piu
preghiera; dunque vi scurdate
benedetta maria sempre
vergine, Tutti I'anghijuli e i
Santi, E voi, i mo fratelli &
surelle, Prega per me a u
Signore u nostru Diu.



BJC KW NK

Heka BcemMmorbwwnaTt bor na HM cMunn,
MPOCTU HY HaLIUTe rpexoBe, N HU
nosefne 00 Be4YeH XWBOT.

AMUH

Knpwu

focnod e MUIOCTUB.
focnof e MUIoCTuUB.
XpucTtoc, cMuUnm ce.
Xpucrtoc, cMuan ce.
focnod e MUIOCTUB.
focnof e MUIoCTuUB.
[ nopwus

CnaBa Ha bora B Haln -BUCOKOTO, U Ha
3eMsATa MUp Ha xopaTa ¢ gobpa Bons.
Hue Te xBaname, bnarocnosunm Te,
Ob6oxaBaMe Te, Hue Te npocnassme,
bnaronapum BM 3a BallaTa
CTpaxoTHa cnaBa, Focnoan boxe,
HebeceH Lap, boxxe, Bcemorbuy,
OTeu. Nocnogn Ucyce Xpucrtoc, caMmo
poan CunHe, Nocnogn bor, ArHed
boxn, CnH Ha OTen, Bue oTHemaTe
rpexoBeTe Ha cBeTa, CMUAU HKU; Brne
OTHeMaTe rpexoBeTe Ha CBeTa,
MonyyaBame HalwaTa MonnTBa; Bue
CTe cefHannm OoT AscHaTa pbKa Ha
bawaTa, NoemeTe HKU. Camo 3a Teb ca
cBeTuTe, T caMm cu Focnopj, T camu
CTe Hamn -Bucokute, Mcyc XpucTtoc,
cbc CBeTua [lyx, B boxunsaTta cnasa
OTen. AMUH.

CbbupaHe

Heka ce noMmonum.
AMUH.

Corsican (corsu)

Diu Ommighty Diu ha pieta di
noi, Perdona i nostri peccati, e
Ci porta a a vita eterna.

Amen

Kyrie

Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Cristu, anu misericordia.
Cristu, anu misericordia.
Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Gloria

Gloria a Diu in u piu altu, e in a
terra di a Terra a a ghjente di a
bona vulunta. Ti squassemu, Ti
benedica, ti adoremu,
glurifichemu, Vi daraghju
grazie per a vostra grande
gloria, Signore Diu, re
Celestinale, O Diu, Babbu
Onnipotente. Signore Ghjesu
Cristu, solu figliolu principia,
Signore Diu, I'asch di Diu,
figliolu di u babbu, ti caccia i
peccati di u mondu, He
misericordia di noi; ti caccia i
peccati di u mondu, riceve a
nostra preghiera; Si pusatu a a
manu diritta di u babbu, Media
di noi. Per voi solu so u Santu,
Solu si u Signore, si solu so i
piu altu, Ghjesu Cristu, Cu u
Spiritu Santu, In a gloria di Diu
u babbu. Amen.

Reculla

Preghjemu.
Amen.
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JInTyprna Ha gymaTa
[MbpBO YeTeHe

CnosoTo Ha lNocnoga.
bnaropapsa Ha bora.
OTrosop 3a ncanm

BTopo yeTeHe

CnoBoTo Ha [ocnoga,.
bnaropapsa Ha bora.
EBaHrenne

focnoa 6bae c Teb.

N c Bawwunsa gyx.

YeTeHe oT CBeTOTO EBaHresnue
cnopen N.

CnaBa 3a 1eb, Nocnoau
EBaHrenmnerto Ha locnog.
XBaneTe ce Ha Bac, Fl'ocnogn Ncyc
XpucToc.

[Mpoecna Ha BApaTa

Bapesam B egunH bor, OTer, Bcemorbly,
Ccb3aaTen Ha HebeTo 1 3eMaTa, OT
BCUYKW BUOVUMU N HEBNOUMU Hella.
Bapsam B eguH ocrnon Ncyc
XpucTtoc, EanHcTBeHUAT poaeH boxxu
CuH, PogeH oT 6awaTa npean BCUYKHN
Bb3pacTu. bor ot bor, CBeT/nHa oT
cseTanHa, UcTuHckm bor ot
NCTUHCKM bor, poaeH, He e
HanpaBeH, CbrnacysaH c bawaTa;
Ype3 Hero 6sixa HanpaBeHN BCUYKU
Helwa. 3a Hac XxopaTa u 3a HalwleTo
crnaceHumne Tonm cnese ot HebeTo, K
ypes CBeTunsa [lyx bewe BbNAbTEH Ha
boropognua, n ctaHa 4yoBek. 3a Hac
Ton Bewe pa3nHaT nog MoHTUN
MunaT, Ton e NpeTbpnsaa CMBbPT U €
oun norpebaH, N ce nsgurHa oTHOBO

Corsican (corsu)
Liturgia di a parolla
Prima lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Salmu di rispettu di

Seconda lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Vangelu

U Signore sia cun voi.

E clU u vostru spiritu.

Una lettura da u Santu Vangelu
secondu u N.

Gloria a te, O Signore

U Vangelu di u Signore.

LORIE TOPU, Signore, Ghjesu
Cristu.

Prufessiunale di a Fede

Credu in un Diu, u babbu
Omnipotente, Produttore di u
Celu e a Terra, di tutte e cose
visibili & invisibili. Credu in un
Signore Ghjesu Cristu, u solu
figliolu di Diu, natu di u babbu
prima di tutte I'eta. Diu Di Diu,
Luce da luce, Diu veru da u
veru Diu, Benneden, micca
fattu, consubstanale cu u
Babbu; attraversu ellu tutte e
cose so stati fatte. Per noi i so
€ per a nostra salvezza he
falata da u celu, e da u Spiritu
Santu era Incarnatu di a
Vergine Maria, e diventdo omu.
Per u nostru vellutu chi era
cruciduratu in Pontius Pilatu,
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Ha TpeTusa oeH B cboTBEeTCTBUE C
MncaHnaTa. Ton ce Bb3KayduM Ha
HebeTo 1 e cegHan OT AsCHaTa pbka
Ha bawaTa. Ton Wwe gonge oTHOBO B
Cc/laBa Aa CbAu XXUBUTE N MBbPTBUTE
M HerosoTo LapCTBO HAMa fa UMa
Kpan. Bapsam B CBeTusa lyx, Nocnog,
DapSaABaLNAT XXUBOT, KONTO
npucTbnBa oT BbalwaTa n CMHa, KOWUTO
c bawaTa n cmHa e oboxkaBaH 1
npoc/sliaBeH, KOWTO e rosopu npes
npopouwnTe. BApsBam B eaHa,
CBelleHa, KaTosinyecka 1 anocTosicKa
UbpkBa. Npn3HaBaM eqHO KpblLLEHMNE
3a NpowkaTa Ha rpexoseTte U ¢
HeTbprneHne o4akBaMm
Bb3KPECEHNETO Ha MbPTBUTE U
XUBOTBHT Ha NMPeacToawmns CBAT.
AMUH.

XoMmunnumd
YHunBepcanHa MmoanTBa

Hwne ce monmm Ha Focrnoaa.
focnogw, 4ym HawaTa MOJINTBA.

JInTyprnsa Ha
EBxapuctmndara

OcpTopus

bnarocnoseH ga 6vae bor 3aBuHarm.
MoneTe ce, bpaTa (bpaTsa n cecTpn),
ye MOsiTa XXepTBa N TBOSATa MOXXe fa
e npuemnmneo 3a bora, Bcemorswmnar
bawa.

Heka 'ocnop pa npueme xxepTteaTa
Ha BaluUTe pbLe 3a NoxBasa u

Corsican (corsu)

Soffrd a morte e he stata
enterrata, € rosa torna a u
terzu ghjornu in cunfurmita cu
I'Scritture. Ha ascesu in u celu
e he assittatu a a manu diritta
di u babbu. Ellu vene di novu
in gloria per ghjudica a vita e i
morti € u so regnu Un avera
micca fine. Credu in u Spiritu
Santu, u Signore, u Signore, u
Signore, u ron di a vita, chi
procede da u babbu e u
figliolu, Quale cu u babbu e u
Figliolu hé aduatamente e
glubatu, chi ha parlatu
attraversu i prufeti. Credu in
una sola chjesa, catolica e
apostolica. A cunfissu un
battesimu per u pardonu di i
peccati & aghju aspettu a a
risurrezzione di i morti € a vita
di u mondu a vene. Amen.

In casa

Preghiera universale

Pregemu a u Signore.
Signore, sente a nostra
preghiera.

Liturgia di I'Euchariu

AFFERTITURA

Beatu sia Diu per sempre.
Prega, partalli (I Fratelli &
Sorelle), chi u mo sacrifiziu € u
vostru PO esse accettabile a
Diu, u babbu ammighty.

Chi u Signore accetta u
sacrificiu a e vostre mani Per u
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c/laBaTa Ha HeroBoTo nMe, 3a
HaweTo Aobpo n nobpoTo Ha usnaTa
My CBeTa LUbpkaa.

AMUH.

EBxapucTtumnHa MonmTBa

MNocnon 6bvae ¢ Teb.

N c Bawwunsa gyx.

MoBOourHeTe cbpLaTa CU.

Bourame rm go Nocnopa.

Heka 6bnarogapum Ha locrnoaa,
Hawws bor.

MpaBnaHoO e n cnpaBennBo.

CseTn, cseTn, cBaT ocnoamn bor Ha
JOMakKuHuTe. HebeTo n 3eMaTa ca
NbJIHX C BallaTa cnasa. Hosanna B
Hawn -BMcokaTa. bnarocnoseH e OH3N,
KONTO naBa B UMeTo Ha [ocnoaa.
Hosanna B Han -BUCOKaTa.
MuctepuaTta Ha BapaTa.

Hune nposb3rnacsaBame TBOATa
cMBbpPT, Focnoaun, n nnosagBanTe
Bb3KpeceHneTo cu [1okaTo He
gonpgeTe oTHOBO. nn: Korato saem
TO3M X146 u Nnmem Ta3m Yawa, Hmne
npoBb3rjacadBame TBOATa CMbPT,
Nocnooun, [lokaTo He ponpeTte
0THOBO. Nnun: Cnacun HM, cnacuTen Ha
cBeTa, 3alloTo OT BaWnA KPbCT U
Bb3KpeceHne Bue cTe HIK
ocsoboannu.

AMUH.

Obpepn Ha npuyacTume
B komaHpaTa Ha Cnacutena u ce

dopMmpa oT 60)KeCTBEHOTO y4eHue,
CMeeM [la KaXKeM:

Corsican (corsu)

elogiu e a gloria di u so nome,
Per u nostru bonu e u bonu di
tutta a famiglia santa.

Amen.

Preghiera eucarista

U Signore sia cun voi.

E clU u vostru spiritu.

Alzate i vostri cori.

Li alzemu finu a u Signore.
Andemu a ringrazia u Signore
di u nostru Diu.

He ghjustu e ghjustu.

Santu, Santu, Santu Soru Diu
di Diu. U celu e a Terra so pieni
di a vostra gloria. Hosanna in u
piu altu. Benedettu he quellu
chi vene in u nome di u
Signore. Hosanna in u piu altu.
U misteru di a fede.
Proclamemu a vostra morte, O
Signore, € professate a vostra
risurrezzione Finu a vulta di
novu. O: Quandu manghjemu
stu pane e beie sta tazza,
proclamemu a vostra morte, O
Signore, Finu a vulta di novu.
O: Salvateciamu, Salvatore di u
mondu, Per a vostra croce e a
risurrezzione Avete stabilitu
liberu.

Amen.

Ritu di cummunione

A u cumandamentu di u
Salvadore e furmatu da
I'insignamentu divinu, andemu
a di:
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HawmnaTt OTewl, KOUTO € U3KYCTBO Ha
HebeTOo, OCBETEHO € TBOETO NUME;
TeBoeTo uapcTeo gonae, TeosaTa we
CBBbPLIN Ha 3eMsATa, KaKTo e Ha
HebeTo. JanTe HXU TO3M OeH
eXeoHEeBHUAT HU XNa6, N HXU NPOCTK
HawunTe npecTbnaeHus, ljokaTo
rnpoLiaBamMe Ha OHe3u, KOUTO
HapyllaBaT CpeLly Hac; U HXN BOAW He
B n3kyweHune, Ho H1M n3basum ot
3/10TO.

N3baBu HK, FTocnoaun, HUe ce MoOUM
OT BCAKO 310, ntobe3Ho gante Mmp B
HalwnTe OHW, Ye C NoMoLTa Ha
BallaTa MMAoCcT, Mo)xem BUHarun aa
cMe cBoboaHM OT rpexa u besonacHo
OT BCUYKMN CTpadaHumsa, IokaTo
oYakBaMe BniarocsioBeHaTa Hagexaa
N naBaHeTo Ha Hawwna CnacuTten,
Ncyc Xpucroc.

3a uapctBoTo, Cnnata n cnaeaTa ca
TBOW Cera v 3aBuHaru.

Nocnoaun Ncyce Xpuctoc, Ko Ka3sa Ha
BalWIMTe anocTtonun: Mmup, octaBsaM BU,
MUp MU faBaM, He rnepante Ha
HawwnTe rpexose, Ho 3a BApaTa Ha
BallaTa UbpkKBa, n nobesHo n nasaTt
MNP U €eOUHCTBO B CbOTBETCTBUE C
BallaTa BOJIA. KOUTO XUBEAT n
LapyBaT 3aBMHArn n HAKora.

AMUH.
focnogHUAT MUpP € BUHarum ¢ Teb.

Corsican (corsu)

U nostru Babbu, chi l'artiin u
celu, Senza suluzione sia u to
nome; U to regnu vene, ti sara
fatta a voi nantu a a Terra
cum'e he in celu. Da noi stu
ghjornu u nostru pane di ogni
ghjornu, E pardunate i nostri
tappi, Cum'e noi pardunemu
quelli chi si passanu contru a
noi; e ci porta micca in
tentazione, ma purtaci da u
male.

Spalla noi, Signore,
preghieremu, di ogni malu,
cuncede graziamente a pace in
i nostri ghjorni, chi, da I'aiutu
di a vostra misericordia,
Pudemu esse sempre liberi da
u peccatu e sicuru di tutti i
distressi, Mentre aspittemu a
speranza benedetta € a vene
di u nostru Salvadore, Ghjesu
Cristu.

Per u Regnu, U putere ¢ a
gloria so di voi ava e per
sempre.

U Signore Ghjesu Cristu, chi ha
dettu a i vostri apostles: Pace ti
lasciu, a mo pace ti dugnu,
cercate micca nantu a i nostri
peccati, Ma nantu a a fede di a
vostra chjesa, € a cuncurda a
SO pace € a so unita in
cunfurmita cu a vostra vulunta.
Chi campanu € regnu per
sempre € mai.

Amen.



N c Bawwmnsa gyx.

Heka cv npensoum B3aMHO 3HaKa
Ha Mupa.

ArHeu boxxu, T oTHema rpexoseTe
Ha cBeTa, [loemeTe HN. ArHeL boxu,
TV OTHEMa rpexoBeTe Ha CBeTa,
MoemeTe HU. ArHeuy boXun, Tm oTHeMa
rpexoBeTe Ha cBeTa, [lante HU MuUp.

ETo arHewkoTo bor, eTo, KOUTO
OTHeMa rpexoBeTe Ha CBeTa.
bnarocnoseHu ca Te3u, NPN30BaHN
Ha BeYyepsdaTa Ha ArHero.

Focnoaw, He CbM OCTOEH Ye TpsbBa

Jla Bsie3eTe noj Mosi MOKPWB, HO CaMO
Ka)keTe, 4ye AyMaTa 1 AylwaTta Mu e

6bOaT N3JIEKYBaHMW.

Tanoto (KpbBTa) Ha XpUCTOC.
AMUH.

Heka ce nomMonnm.

AMUH.

3akn4nTenHn obpean
bnarocnoseHune

Mocnon 6bvae c Teb.

N c Bawwusa gyx.

Heka Bcemorbwwmat bor ga Bu
6narocnosu, bawaTta n CUHBLT U
CeeTuaTt Ayx.

AMUH.

YBOJIHEHME

N3ne3Te, MmacaTa npuknwo4un. Ann:

OTnpeTte n obsBeTe EBaHrenmeTo Ha
ocnopa. NJIW: BbpBu B Mup,

Corsican (corsu)

A pace di u Signore sia cun voi
sempre.

E clU u vostru spiritu.

Ci offre un altru u signu di a
pace.

Agnellu di Diu, ti caccia i
peccati di u mondu, Media di
noi. Agnellu di Diu, ti caccia i
peccati di u mondu, Media di
noi. Agnellu di Diu, ti caccia i
peccati di u mondu, cuncede a
paci.

Eccu I'agnellu di Diu, li eccu
quellu chi si piglia i peccati di u
mondu. | beati so quelli
chjamati a a cena di I'agnellu.
Signore, un sO micca degnu chi
duvete entre in u mo tettu, Ma
solu di a parolla € a mo anima
sara guarita.

U corpu (sangue) di Cristu.
Amen.

Preghjemu.

Amen.

Ritritti cunclusi
Benedizzione

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Diu Diu Diu ti Benedica, U
babbu, & u figliolu, € u Spiritu
Santu.

Amen.

Licenziamentu

Andate, a massa he finita. O:
vai & annunziate u Vangelu di u
Signore. O: Andate in pace,
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npocnaBsankn Focnoga 40 XKMBOTa CW. glurificendu u Signore per a

Nnwn: Bbpeu B Mup. vostra vita. O: vai in pace.

bnaronapsa Ha bora. Grazie a Diu.
massineverylanguage.com
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